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GEVARENPICTOGRAMMEN / PICTOGRAMME%GER

GHS09
GEVARENAANDUIDINGEN / MENTIONS DE DANGER
H411 Giftig voor in het water levende organismen, met langdurige gevolgen. / Toxique pour

les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
AANVULLENDE INFORMATIE / INFORMATIONS ADDITIONNELLES
EU208 Bevat 1,2-benzisothiazolin-3-on. Kan een allergische reactie veroorzaken. /
Contient 1,2-benzisothiazolin-3-one. Peut produire une réaction allergique.
EUH401  Volg de gebruiksaanwijzing om gevaar voor de menselijke gezondheid en het milieu
te voorkomen. / Respectez les instructions d’utilisation pour éviter les risques pour la
santé humaine et I'environnement.
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De fabrikant is niet aansprakelijk voor risico’s die voortvioeien uit het
' opslaan, gebruik en verwerken van CLOSER™ aangezien deze buiten zijn
1 controle liggen. De fabrikant garandeert uitsluitend de samenstelling
en de kwaliteit van het product dat wettelijk is toegelaten en overeenstemt
» met de formulering vermeld op het etiket.

fll LEGE VERPAKKING EN SPUITOVERSCHOTTEN

: De lege verpakking van dit product dient met water gespoeld
te worden door middel van een manueel systeem (3 opeenvolgende
: malen schudden met water) of door middel van een reinigingssysteem
1 met water onder druk dat op het sproeitoestel geplaatst is. Het bekomen
spoelwater moet in de sproeitank gegoten worden. De aldus gespoelde
» verpakking moet door de gebruiker ingeleverd worden op een
daartoe voorzien inzamelpunt. Spuitoverschotten minstens 10 maal
' verdunnen en verspuiten op het reeds behandelde perceel volgens
. de gebruiksvoorschriften. Vijvers, waterlopen, beken en grachten noch
met het middel, noch met de verpakking vervuilen. De verpakking in geen
» geval herbruiken voor een ander doel. Om spuitoverschotten na de
behandeling te vermijden, moet de benodigde hoeveelheid
' spuitvloeistof nauwkeurig worden berekend aan de hand van de te
1 behandelen oppervlakte en van het debiet per hectare.
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GEBRUIKSAANWIJZING

De erkende dosis is de laagste dosis wdarbij de beste
werkzaamheid wordt gewaarborgd in de meeste gevallen. Deze dosis
' kanwordenverlaagd onder de verantwoordelijkheid van de gebruiker,

bijvoorbeeld in teelten waarin de principes van de geintegreerde
bestrijding worden toegepast. Bij verlaging van de dosis is het
niet toegelaten het maximaal aantal toepassingen te verhogen,
noch de wachttermijn voor de oogst te verkorten. Alhoewel
deze algemene opmerking van toepassing is voor de meeste
gewasheschermingsmiddelen, wil Dow AgroSciences erop
wijzen dat de vermindering van de dosering van een insecticide tot
de opbouw van resistentie kan leiden.

Tomaten (onder bescherming)
Aubergine/eierplant en pepino (onder beschermifig
Paprika/spaanse peper (onder bescherming)

Komkommer (onder bescherming)

Augurk (onder bescherming)

Courgette/patisson (onder besch

Meloen en pompoen (onder be

Sierplanten (niet bestemd vg “
2 - DOSERING en TIJDSTIP VAN TOEPASSING

(onder bescherming)

2-1 - TOMAAT, AUBERGINE/EIERPLANT & PEPINO, PAPRIKA
SPAANSE PEPER, KOMKOMMER, AUGURK, COURGETTE
PATISSON, MELOEN, POMPOEN (onder bescherming)

OSER toepassen tussen het stadium waarbij de eerste primaire
heut zichtbaar is en 70% van de vruchten de typische kleur
van volledige rijpe vruchten vertoont (BBCH 21-87).

CLOSER 1 tot 2 keer toepassen met een 7 dagen interval.
VERTICALE TEELT (tomaat, aubergine/eierplant & pepino,

paprika/spaanse peper, komkommer, augurk, courgette/
patisson, meloen) : Maximale dosis 0,16 L/ha haag/teelt.

Tegen bladluis (Aphididae) : 0,08 L/ha haag, 1 tot 2 toepassingen
met een interval van minstens 7 dagen.

Tegen witte vlieg (Trialeurodes vaporariorum, Bemisi tabaci) :.
Ofwel 1 tot 2 behandelingen met 0,08 L/ha haag met een m|n|mum-
interval van 7 dagen, ofwel 1 behandeling met 0,16 L/ha haag.

HORIZONTAL LT (augurk, courgette/patisson, meloen,:
pompoen) : gmale dosis 0,4 L/ha. :

idae) : 0,2 L/ha, 1 tot 2 toepassingen met-
minstens 7 dagen
\eg (Trialeurodes vaporariorum, Bemisi tabacl)
ot 2 behandelingen met 0,2 L/ha met een minimum |nterval-
agen, ofwel 1 behandeling met 0,4 L/ha.

n veiligheidstermijn van 1 dag respecteren.

2-2 - SIERTEELT (niet voor consumptie) (onder bescherming)

CLOSER toepassen tussen het 2-bladstadium tot de eerste:
bloemblaadjes zichtbaar zijn (de bloem is nog gesloten) (BBCH 12-59)..

CLOSER 1 tot 2 keer toepassen met een spuitinterval van 7 dagen.

Maximale dosis 0,04 L/100 L/teelt.

Het gebruik in sierplanten werd toegestaan op basis van:
proeven uitgevoerd met de volgende soorten : Bellis, Ca/endula.
Chrysanthemum, Euphorbia, Geranium, Gerbera, Lantana en-
Nicotiana. Het is aangeraden een proefbespuiting uit te voeren-
indien er nog geen ervaring werd opgedaan bij een bepaalde'
variéteit of cultivar.

Tegen bladluis (Aphididae) : 0,02 L/100 L, 1 tot 2 toepassmgen.
met een interval van 7 dagen.

Tegen witte vlieg (Trialeurodes vaporariorum, Bemisi tabacl)
Ofwel 1 tot 2 behandelingen met 0,02 L/100 L met een m|n|mum-
interval van 7 dagen, ofwel 1 behandeling met 0,04 L/100 L. ]

3 - ANTIRESISTENTIE STRATEGIE {

Om resistentie te voorkomen, raadt Dow AgroSciences aani
de aanbevolen dosis te respecteren en het maximaal aantal!
bespuitingen met CLOSER niet te overschrijden. De maximaal
erkende dosis toepassen in geval van menging met insecticiden:
die voor de bestrijding van een andere plaag worden ingezet.i



4 - REINIGING VAN HET SPUITTOESTEL

Het spuittoestel moet schoongemaakt worden met water na
gebruik van CLOSER.

5 - VEILIGHEIDSAANBEVELINGEN

P280  Beschermende handschoenen en beschermende kleding
dragen.

P391  Gelekte/gemorste stof opruimen.

SP1 Zorg ervoor dat u met het product of zijn verpakking geen
water verontreinigt.

SPo Na de behandeling de percelen/opperviakken pas
opnieuw betreden nadat de spuitvioeistof is opgedroogd.

Spe8  Gevaarlijk voor bijen en hommels. Om de bijen en andere
bestuivende insecten te beschermen mag u dit product
niet gebruiken op in bloei staande gewassen of in de buurt
van in bloei staand onkruid. Gebruik dit product niet op
het ogenblik dat de bijen actief naar voedsel zoeken. Het
product moet dus toegepast worden vroeg in de morgen
of laat in de avond. U mag hommels slechts in kassen
introduceren minstens 6 dagen nadat de spuitvloeistof is
opgedroogd.

6 - OPSLAGOMSTANDIGHEDEN

Dit product in een originele gesloten verpakking vorstvrij bewaren
in een frisse, droge en afgesloten ruimte, speciaal daarvoo
bestemd.

7 - EERSTE-HULPMAATREGELEN

Bij het inwinnen van medisch advies, de
ter beschikking houden.

NA INSLIKKEN :

De mond spoelen. Het ANTIGIFCENTRUM (tel :
een arts raadplegen.

NA INADEMING :
De persoon in de frisse lucht brengen en ervoor zorgen dat deze
gemakkelijk kan ademen. Bij onwel voelen het ANTIGIFCENTRUM
(tel : 070/245.245) of een arts raadplegen.

BIJ CONTACT MET DE HUID :

Verontreinigde kleding uittrekken. Met veel water wassen. Bij
huidirritatie : een arts raadplegen. Verontreinigde kleding wassen
alvorens deze opnieuw te gebruiken.

BIJ CONTACT MET DE OGEN :

Voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal min
contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; bliuen S
aanhoudende oogirritatie : een arts raadplegen.

Voor hijkomende inlichtingen, contacteer M rum
070/245.245.
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{ GARANTIE

ELe fabricant n’est pas responsable des risques de stockage, de la
Emanipulation ou de Iefficacité de I'insecticide CLOSER™ puisqu’il
'n’a aucun contréle sur ceux-ci. Le fabricant garantit exclusivement
Ela composition et le controle de qualité du produit qui est
légalement autorisé a la vente et qui correspond a la formule
mentionnée sur I'étiquette.

| EMBALLAGE VIDE ET SURPLUS DE TRAITEMENT

Lemballage vide de ce produit doit &tre rincé a I'eau suivant un systéme
Emanuel (3 agitations successives) ou par un systeme de nettoyage
a I'eau sous pression placé sur le pulvérisateur. Les eaux de nettoyage
Edevront gtre versées dans la cuve de pulvérisation. Lemballage
ainsi rincé devra étre ramené par 'utilisateur au point de ramassage
Eprévu a cet effet. Diluer les surplus de traitement au moins 10 fois
et pulvériser ceux-ci sur la parcelle déja traitée suivant les prescriptions
 d’emploi. Ne pas contaminer les étangs, les cours d’eau ou les fosses
Eavec le produit ou I'emballage vide. L'emballage ne peut, en aucun
cas, étre réutilisé & d’autres fins. De fagon a éviter tout surplus
Ede traitement aprés I'application, on s’efforcera de calculer au mieux
'la quantité de bouillie a préparer ou la quantité a appliquer en fonction
de la superficie a traiter et du débit par hectare.
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MODE D’EMPLOI

'La dose agréée est la plus petite dose qui gal
efficacité dans la plupart des situations. Elle peut étre réduite sous
Ela responsabilité de I'utilisateur, par exemple dans les cultures

gérées selon les principes de la lutte intégrée. La diminution de la
dose appliquée n’autorise pas I'augmentation du nombre maximal
d’applications, ni la réduction du délai avant récolte. Bien que cette
remarque générale s’applique a la plupart des produits de protection
des plantes, Dow AgroSciences veut souligner que la diminution
de la dose d’un insecticide peut favoriser I'apparition de la résistance.

1 - CULTURES AGREEES

Tomate (sous protection)

Aubergine et pépinos (sous protection)
Poivron/piment (sous protection)
Concombre (sous protection)
Cornichon (sous protection)
Courgette/patisson (sous protectio
Melon et potiron (sous protection,
Plantes ornementales (non desti
protection)

2 - DOSES et CONSEILS D’APPLICATION

pnsommation) (sous

2-1 - TOMATE, AUBERGINE & PEPINOS, POIVRON/PIMENT,
CONCOMBRE, CORNICHON, COURGETTE/PATISSON,
MELON, POTIRON (sous protection)

LOSER entre la premiére pousse latérale primaire et
gillcale est visible et 70% des fruits ont la coloration typique du
a maturité (BBCH 21-87).

Appliquer CLOSER 1 ou 2 fois avec 7 jours d’intervalle.

CULTURE VERTICALE (tomate, aubergine & pépinos, poivron/

piment, concombre, cornichon, courgette/patisson, melon):
Max. 0,16 L/ha de haie/culture.

Contre pucerons (Aphididae) : 0,08 L/ha de haie, 1-2 applications
a intervalle d’au moins 7 jours.

Contre mouches blanches/aleurodes (Trialeurodes vaporariorum,
Bemisia tabaci) : soit 1-2 traitements avec 0,08 L/ha de haie avec
un intervalle minimum de 7 jours, soit 1 traitement avec 0,16 L/ha

de haie.
CULTUR @LE (cornichon, courgette/patisson, melon,
patiro . a/culture.
ns (Aphididae): 0,2 L/ha, 1-2 applications a
erval au moins 7 jours.

ouches blanches/aleurodes ( Trialeurodes vaporariorum,

Respecter un délai avant récolte de 1 jour.

2-2 - PLANTES ORNEMENTALES (non destinées a la consommation)
(sous protection)

Appliquer CLOSER entre le stade de 2 feuilles et les premiers pétales
floraux sont visibles (la fleur est encore fermée) (BBCH 12-59).

Appliquer CLOSER 1 a 2 fois avec 7 jours d’intervalle.
Dose maximale 0,04 L/100 L/culture.

Lutilisation en plantes ornementales est accordée sur base
d’essais réalisés sur les especes suivantes : Bellis, Calendula,
Chrysanthemum, euphorbia, Geranium, Gerbera, Lantana et
Nicotiana. 11 est conseillé de faire une pulvérisation test sur un
nombre limité de plantes si aucune expérience n'a encore été
acquise sur la variété ou le cultivar.

Contre pucerons (Aphididae) : 0,02 L/100 L, 1-2 applications a
intervalle d’au moins 7 jours.

Contre mouches blanches/aleurodes (Trialeurodes vaporariorum,
Bemisia tabaci) : soit 1-2 traitements avec 0,02 L/100 L avec un
intervalle minimum de 7 jours, soit 1 traitement avec 0,04 L/100 L.

@mlﬂa tabaci) : soit 1-2 traitements avec 0,2 L/ha avec un
\8 intervalle minimum de 7 jours, soit 1 traitement avec 0,4 L/ha.




3 - STRATEGIE ANTI-RESISTANCE 7 - CONSEILS DE PREMIERS SECOURS

Afin d'éviter l'apparition de résistance, Dow AgroSciences En cas de consultation d’un médecin, garder a disposition le
recommande de respecter la dose conseillée et de ne pas dépasser ~ récipient ou I'étiquette.

le nombre limite d’applications avec CLOSER. Appliquer la dose EN CAS D’INGESTION :
maximale agréée en cas de mélange avec des insecticides destines  Rincer la bouche. Appeler le CENTRE ANTIPOISONS (tél : 070/245.245)
a combattre d’autres insectes. ou un médecin. e

r EN CAS D’INHALATION :
4 - NETTOYAGE DU PULVERISATEUR Transporter la personne a Iextérieur et la maintenir d O
Il faut nettoyer correctement avec d’eau le pulvérisateur aprés wune position ol elle peut confortablement resplrer A er

I'utilisation de CLOSER. le CENTRE ANTIPOISONS (tél : 070/245.245) ou un

cas de malaise.
5 - CONSEILS DE PRUDENCE EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU :

P280  Porter des gants de protection et des vétements de Enlever les vétements contaminés.

protection. En cas d'irritation cutanée : co
P391  Recueillir le produit répandu. vétements contaminés avant r
SP1 Ne pas polluer I'eau avec le produit ou son emballage. EN CAS DE CONTACT AVEC L

que le dépdt de pulvérisation ne soit complétement sec. les lentilles de contacigff 1 en porte et si elles peuvent
SPe8  Dangereux pour les abeilles et les bourdons. Pour étre facilement epledg ! ¥er a rincer. Si I'irritation oculaire

protéger les abeilles et autres insectes pollinisateurs, ne  Persiste,: cons
pas appliquer durant la floraison de la culture ou lorsque  Pour
des adventices en fleur sont présentes. Ne pas appliquer  Antipois
au moment ou les abeilles sont activement a la recherché

de nourriture, appliquer donc le produit dans les serr

que 6 jours aprés que les residues de pulvérisqgio

soient sec.

contacter le Centre

6 - CONDITIONS DE STOCKAGE
Conserver le produit sous clé dans son embha§gge d oflpine fermé,
dans un endroit frais et sec, spécialement pr8 et effet et a

SPo Ne pas pénétrer dans des cultures/surfaces traitées avant ~ Rincer avec précaution a I'e : ieurs minutes. Enlever :
I'abri du gel. :
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